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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 668/2014
2014 m. birzelio 13 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio
ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés tkio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 7 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg, 11 straipsnio 3 dalj, 12 straipsnio
7 dalies antrg pastraipg, 19 straipsnio 2 dalies antra pastraipa, 22 straipsnio 2 dalj, 23 straipsnio 4 dalies antrg pastraipa,
44 straipsnio 3 dalj, 49 straipsnio 7 dalies antrg pastraipg, 51 straipsnio 6 dalies antrg pastraipa, 53 straipsnio 3 dalies
antrg pastraipg ir 54 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 buvo panaikinti ir pakeisti 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 509/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty kaip garantuoty tradiciniy gaminiy (3 ir 2006 m.
kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés tkio produkty ir maisto produkty geografiniy
nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (*). Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 Komisijai suteikiami igaliojimai
priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus. Siekiant uztikrinti sklandy Zemés tikio ir maisto produkty kokybés
sistemy veikima jsigaliojus naujai teisinei sistemai, tokiais aktais reikéty priimti tam tikras taisykles. Naujosiomis
taisyklémis turéty bati pakeistos jgyvendinimo taisyklés, nustatytos 2006 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 1898/2006, nustatan¢iu i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél zemés dikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos igyvendinimo taisykles (), ir 2007 m.
spalio 18 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1216/2007, nustatanciu i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 509/2006 dél Zemés akio produkty ir maisto produkty kaip garantuoty tradiciniy gaminiy jgyvendinimo
taisykles (°). Sie reglamentai panaikinti 2013 m. gruodZio 18 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)
Nr. 664/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 papildomas nuostatomis
dél saugomy kilmés vietos nuorody, saugomy geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy Sajungos
simboliy nustatymo bei tam tikromis gavimo $altiniy taisyklémis, tam tikromis procediirinémis taisyklémis ir tam
tikromis papildomomis pereinamojo laikotarpio taisyklémis (°);

(2)  turéty bati nustatytos konkrecios taisyklés, reglamentuojancios kalbiniy ra§meny vartojimg saugomoje kilmés
vietos nuorodoje, saugomoje geografinéje nuorodoje ir garantuoto tradicinio gaminio nuorodoje bei kartu su
garantuotu tradiciniu gaminiu pateikiamo teiginio vertimuose, siekiant uztikrinti, kad veiklos vykdytojai ir varto-
tojai visose valstybése narése galéty perskaityti ir suprasti tokius pavadinimus ir teiginius;

(3)  saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody geografiné vietové produkto specifikacijoje
turéty bati apibréZta i$samiai ir tiksliai, kad bty i§vengta dviprasmybés ir kad gamintojai, kompetentingos insti-
tucijos bei kontrolés jstaigos galéty remtis neabejotinais ir patikimais duomenimis;

(4)  turéty bati nustatytas jpareigojimas i§samias paSary kilmés ir kokybés taisykles jtraukti j gyvininiy produkty,
kuriy pavadinimai jregistruoti kaip saugomos kilmés vietos nuorodos, specifikacijas, kad baty uztikrinta vienoda
produkto kokybé ir suderinti taisykliy rengimo biidai;

(5) i produkto su saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda specifikacija turéty biti jtrauktos
priemonés, kuriy imamasi siekiant uZztikrinti, kad produktas bity kiles i§ apibréztos geografinés vietovés, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies d punkte. Tos priemonés turéty biati aiskios ir i§sa-
mios, kad biity galima atsekti produkty, Zaliavas, paSarus ir kitus dalykus, gaunamus i§ apibréztos geografinés
vietovés;

("
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(6)  reikia apibrézti, kokiais atvejais, teikiant skirtingy produkty pavadinimo registravimo paraiska ar pakeitimo
paraiska, produktai tuo paciu registruotu pavadinimu yra laikytini skirtingais produktais. Kad registruotas pavadi-
nimas nebity naudojamas prekiaujant produktais, neatitinkanciais Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio 1
ir 2 dalyse nurodyty reikalavimy, taikomy kilmés vietos nuorodoms ir geografinéms nuorodoms, turéty buti
jrodyta, kad kiekvienas paraiskoje nurodytas skirtingas produktas atitinka registracijos reikalavimus;

(7)  tai, kad Zemés Tkio arba maisto produktas yra pakuojamas ar kad jo pateikimo operacijos, pavyzdziui, pjaustymas
ar trynimas, yra atliekamos tik apibréztoje geografinéje vietovéje, riboja laisvg prekiy judéjima ir laisve teikti
paslaugas. Atsizvelgiant j Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika, tokie apribojimai gali bati taikomi tik
jeigu jie yra bitini, proporcingi ir padedantys i§saugoti geografinés nuorodos ar kilmés vietos nuorodos reputa-
cija. Kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies e punkte, reikia pagristi konkre¢iam
produktui taikomus apribojimus;

(8)  kad sistema veikty sklandziai, reikéty apibrézti paraisky teikimo, priestaravimo, pakeitimo ir panaikinimo proce-
diras;

(9)  kad procediiros biity vienodos ir veiksmingos, reikéty pateikti registravimo paraisky, priestaravimo pareiskimy,
pakeitimo paraisky bei panaikinimo prasymy formas ir formas, susijusias su pavadinimy, jregistruoty iki 2006 m.
kovo 31 d., bendryjy dokumenty skelbimu;

(10) siekiant teisinio tikrumo reikéty aiskiai apibrézti registravimo paraiSkos ir pakeitimo paraiskos pateikimo daty
nustatymo kriterijus;

(11)  siekiant labiau supaprastinti procesg ir atsizvelgti j standartizacijos poreikius, turéty biti apribota bendryjy doku-
menty apimtis;

(12) atsizvelgiant j standartizacijos poreikius, reikéty priimti konkrecias produkto ir gamybos metodo aprasymo
taisykles. Kad biity galima paprastai ir greitai i$nagrinéti pavadinimo registravimo paraiska ar pakeitimo paraiska,
produkto ir gamybos metodo aprasymuose turéty biti pateikiami tik svarbiis ir palyginami elementai. Reikéty
vengti pasikartojimy, netiesioginiy reikalavimy ir nereikalingy daliy;

(13) siekiant teisinio tikrumo reikéty nustatyti prieStaravimo procediros galutinius terminus ir apibrézti kriterijus,
pagal kuriuos nustatoma tokiy terminy pradzios data;

(14) siekiant skaidrumo, pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalj skelbtina informacija, susijusi su
pakeitimo paraiskomis ir panaikinimo praSymais, turéty biti i§sami;

(15) siekiant racionalizavimo ir supaprastinimo, elektroniné forma turéty biti vienintelé priimtina ry$io priemoné
perduodant paraiskas, informacija ir dokumentus;

(16) reikéty nustatyti simboliy ir nuorody naudojimo ant parduodamy produkty, kuriy pavadinimai jregistruoti kaip
saugomos kilmés vietos nuorodos, saugomos geografinés nuorodos arba garantuoti tradiciniai gaminiai, taisykles,
jskaitant taisykles dél tinkamy vartoti kalbiniy redakcijy;

(17)  reikéty iSaiskinti registruoty pavadinimy kartu su simboliais, nuorodomis ar atitinkamomis santrumpomis,
naudojimo taisykles, nustatytas Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 12 straipsnio 3 bei 6 dalyse ir 23 straipsnio
3 dalyje;

(18) siekiant uztikrinti vienoda nuorody, santrumpy ir simboliy apsaugg ir didinti visuomenés informuotumg apie
Sajungos kokybés sistemas, reikéty nustatyti produkty, pagaminty pagal atitinkamg kokybés sistema, atveju
taikomy nuorody, santrumpy ir simboliy naudojimo visuomenés informavimo ar reklamos priemonése taisykles;

(19) siekiant uZtikrinti skaidruma ir teisinj tikruma, reikéty priimti taisykles, reglamentuojancias saugomy kilmés
vietos nuorody, saugomy geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy registro turinj ir formg;
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(20)  siuo reglamentu numatytos priemonés atitinka Zemés {ikio produkty kokybés politikos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Pavadinimui taikomos specialiosios taisyklés
1. Saugomos kilmés vietos nuorodos, saugomos geografinés nuorodos ar garantuoto tradicinio gaminio pavadinimas
registruojamas originaliais ra§menimis. Jeigu originalfis ra§menys yra ne lotyniski, transkripcija lotyniSkais raSmenimis

registruojama kartu su pavadinimu originaliais raSmenimis.
2. Jeigu kartu su garantuoto tradicinio gaminio pavadinimu pateikiamas Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 18 straipsnio
3 dalyje nurodytas teiginys ir tas teiginys verstinas | kitas oficialigsias kalbas, tokie vertimai jtraukiami j produkto specifi-
kacijg.

2 straipsnis

Geografinés vietovés apibréztis

Saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos geografiné vietové apibréziama tiksliai, kad baty
iSvengta dviprasmybés, nurodant, kiek jmanoma, fizines ar administracines ribas.

3 straipsnis

Pasarams taikomos specialiosios taisyklés

[ gyvaninio produkto, kurio pavadinimas jregistruotas kaip saugoma kilmés vietos nuoroda, specifikacijg jtraukiamos
i$samios pasary kilmés ir kokybés taisyklés.

4 straipsnis

Kilmés jrodymas

1. Produkto su saugomos kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda specifikacijoje nurodomos proce-
diiros, kurias veiklos vykdytojai turi taikyti, kad baty pateiktas kilmés jrodymas, susijes su produktu, zaliavomis, pasarais
ir kitais dalykais, kurie pagal produkto specifikacija turi bati kile i§ apibréztos geografinés vietovés.

2. Veiklos vykdytojai turi galéti nustatyti:
a) visy gauty Zaliavy ir (arba) produkty siunty tiekéja, kiekj ir kilme;
b) tiekiamy produkty gavéja, kieki ir paskirties vietg;

c) kiekvienos a punkte minimos gautos siuntos ir kiekvienos b punkte minimos tiekiamos siuntos sasaja.

5 straipsnis
Keliy skirtingy produkty apibiidinimas

Jei pavadinimo registravimo parai$koje ar pakeitimo paraiskoje apibtidinami keli skirtingi produktai, turintys teis¢ baiti
vadinami tuo pavadinimu, reikia atskirai jrodyti kiekvieno tokio produkto atitiktj registracijos reikalavimams.

Siame straipsnyje ,skirtingi produktai“ yra produktai tuo paciu registruotu pavadinimu, diferencijuojami juos tiekiant
rinkai arba vartotojy laikomi skirtingais produktais.
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6 straipsnis
Registravimo paraisky procediiriniai reikalavimai

1. Saugomos kilmés vietos ar saugomos geografinés nuorodos bendrajame dokumente, nurodytame Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, pateikiama $io reglamento I priede praSoma informacija. Jis parengiamas
remiantis tame priede nustatyta forma. Jis turi bati glaustas ir ne ilgesnis kaip 2 500 Zzodziy, i$skyrus tinkamai pagristus
atvejus.

Bendrajame dokumente pateikiama nuoroda | paskelbta produkto specifikacijg turi nurodyti i siiloma produkto specifi-
kacijos redakcija.

2. Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 19 straipsnyje nurodytoje garantuoto tradicinio gaminio specifikacijoje pateikiama
Sio reglamento II priede prasoma informacija. Ji parengiama remiantis tame priede nustatyta forma.

3. Paraiskos pateikimo data yra ta diena, kurig paraika pateikiama Komisijai elektroniniu biidu. Komisija i$siuncia
patvirtinimg, kad paraiska gauta.

7 straipsnis
Produkto ir gamybos metodo apraSymo specialiosios taisyklés

1. Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos saugomos kilmés vietos ar saugomos
geografinés nuorodos registravimo paraiskos bendrajame dokumente produktas aprasomas remiantis jprastomis apibréz-
timis ir standartais.

Pasitelkiant matavimo vienetus ir bendruosius ar techninius lyginamuosius elementus, apraSyme pabréziami produkto
registruotinu pavadinimu ypatumai, taciau nenurodomos visiems tos risies produktams badingos techninés savybeés ir
visiems tos riiSies produktams taikomi atitinkami privalomi teisiniai reikalavimai.

2. Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 19 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytame garantuoto tradicinio gaminio apra-
Syme i§déstomos tik savybés, biitinos tam produktui ir jo ypatybéms identifikuoti. Bendrieji isipareigojimai ir, visy pirma,
visiems tos riiSies produktams biidingos techninés savybés ir atitinkami privalomi teisiniai reikalavimai nekartojami.

Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 19 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytame gamybos metodo apraSyme nurodomas tik
naudojamas gamybos metodas. Senieji gamybos metodai nurodomi tik tuo atveju, jei jie tebetaikomi. ApraSomas tik
konkretaus produkto gamybos metodas ir tik taip, kad pagal jj baity galima tam tikrg produkta pagaminti bet kur.

Pagrindinius elementus, kuriais patvirtinamas produkto tradicinis pobidis, sudaro svarbiausi nepakite elementai, taip pat
tikslios ir patikimos nuorodos.
8 straipsnis
Bendros paraiskos

Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 49 straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra paraiska Komisijai pateikia susijusi valstybé nare
arba susijusios treciosios 3alies pareiskéjy grupé tiesiogiai ar per tos treciosios Salies valdZzios institucijas. [ jg jtraukiamas
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 8 straipsnio 2 dalies ¢ punkte arba 20 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas visy susi-
jusiy valstybiy nariy pareiskimas. Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 8 ir 20 straipsniuose iSdéstytus reikalavimus vykdo
visos valstybés narés ir susijusios treiosios $alys.

9 straipsnis

PrieStaravimy procediirinés taisyklés

1.  Pagristas prieStaravimo pareiskimas pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 2 dalj parengiamas
remiantis $io reglamento III priede nustatyta forma.
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2. Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas trijy ménesiy laikotarpis
prasideda tg dieng, kuria suinteresuotosioms 3alims elektroniniu baidu iSsiunc¢iamas raginimas susitarti tarpusavyje.

3. Per vieng ménesj nuo konsultacijy pabaigos, remiantis $io reglamento IV priede nustatyta forma, pateikiamas Dele-
guotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 5 straipsnyje minimas prane$imas ir informacija, teiktina Komisijai pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg.

10 straipsnis

Produkto specifikacijos pakeitimy procediiriniai reikalavimai

1. Produkto su saugomos kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda specifikacijos reik§mingo pakei-
timo paraiskos rengiamos remiantis $io reglamento V priede nustatyta forma. Tokios paraiSkos uZpildomos laikantis
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 8 straipsnyje nustatyty reikalavimy. I$ dalies pakeistas bendrasis dokumentas paren-
giamas remiantis $io reglamento I priede pateikta forma. Nuoroda j paskelbta produkto specifikacija, pateikta i§ dalies
pakeistame bendrajame dokumente, turi nurodyti j atnaujintg siilomos produkto specifikacijos redakcija.

Garantuoty tradiciniy gaminiy specifikacijos reikSmingo pakeitimo paraiSkos rengiamos remiantis $io reglamento
VI priede nustatyta forma. Tokios paraiskos uzpildomos laikantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 20 straipsnyje nusta-
tyty reikalavimy. 1§ dalies pakeista produkto specifikacija parengiama remiantis $io reglamento II priede pateikta forma.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalj skelbtina informacija apima tinkamai uzpildyta paraiska, kaip
nurodyta $ios dalies pirmoje ir antroje pastraipose.

2. Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodyto nereik§mingo pakeitimo
paraikos rengiamos remiantis $io reglamento VII priede nustatyta forma.

Kartu su saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody nereik§mingo pakeitimo paraiskomis patei-
kiamas atnaujintas bendrasis dokumentas (jeigu jis buvo pakeistas), kuris rengiamas remiantis I priede nustatyta forma.
Nuoroda j paskelbtg produkto specifikacijg, pateikta i§ dalies pakeistame bendrajame dokumente, turi nurodyti i atnau-
jintg sitilomos produkto specifikacijos redakcijg.

Kai paraiskas teikia Sajungos valstybés narés, jos pateikia pareiskima, kad, jy nuomone, tam tikra paraiska atitinka Regla-
mento (ES) Nr. 1151/2012 salygas bei pagal jji priimtas nuostatas, ir nuorodg i paskelbtg atnaujintg produkto specifika-
cijag. Kai paraiskas teikia treciosios 3alys, susijusi grupé arba treCiosios 3alies valdZios institucijos prideda atnaujinta
produkto specifikacija. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 6 straipsnio 2 dalies penktoje pastraipoje nurodytais
atvejais, kai nereik§mingo pakeitimo paraiskas teikia Sajungos valstybés narés, jose pateikiama nuoroda i paskelbta
produkto specifikacijg, o kai tokias paraiskas teikia treciosios alys — atnaujinta produkto specifikacija.

Kartu su garantuoty tradiciniy gaminiy nereik§mingo pakeitimo paraiskomis pateikiama atnaujinta produkto specifika-
cija, parengta remiantis II priede nustatyta forma. Valstybés narés pateikia pareiskimg, kad, jy nuomone, paraiska atitinka
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 salygas ir pagal jj priimtas nuostatas.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg skelbtina informacija apima tinkamai uzpil-
dyta paraiska, kaip nurodyta $ios dalies pirmoje pastraipoje.

3. Pranesimas Komisijai apie laiking pakeitimg, nurodytg Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 6 straipsnio
3 dalies antroje pastraipoje, parengiamas remiantis $io reglamento VIII priede nustatyta forma. Kartu su juo pateikiami
dokumentai, nurodyti Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 6 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje.

4.  Pakeitimo paraiskos pateikimo data yra ta diena, kurig paraiska pateikiama Komisijai elektroniniu badu. Komisija
iSsiuncia patvirtinimg, kad paraiska gauta.
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11 straipsnis
Panaikinimas

1.  Pradymas panaikinti registracija pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalj parengiamas remiantis
$io reglamento IX priede nustatyta forma.

Kartu su panaikinimo praSymais pateikiamas pareiskimas, nurodytas Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 8 straipsnio 2 dalies
¢ punkte arba 20 straipsnio 2 dalies b punkte.

2. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalj skelbtina informacija apima tinkamai uzpildytg panaiki-
nimo praSyma, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje.

12 straipsnis
Pateikimo priemonés

Paraiskos, informacija ir dokumentai pagal 6, 8, 9, 10, 11 ir 15 straipsnius Komisijai pateikiami elektronine forma.

13 straipsnis
Simboliy ir nuorody naudojimas

1. Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 12 straipsnio 2 dalyje ir 23 straipsnio 2 dalyje nurodyti ir Deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 664/2014 2 straipsnyje nustatyti Sajungos simboliai yra atgaminami kaip nustatyta io reglamento X priede.

2. Simbolyje nuorodos ,SAUGOMA KILMES VIETOS NUORODA® ,SAUGOMA GEOGRAFINE NUORODA® ir
,GARANTUOTAS TRADICINIS GAMINYS® gali baiti naudojamos bet kuria oficialiaja Sajungos kalba, kaip nustatyta sio
reglamento X priede.

3. Kai Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 12 ir 23 straipsniuose nurodyti Sgjungos simboliai, nuorodos ar atitinkamos
santrumpos pateikiami produkto etiketéje, kartu su jais nurodomas registruotas pavadinimas.

4. Nuorodos, santrumpos ir simboliai gali biiti naudojami pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 44 straipsnio 1 dalj
visuomenés informavimo ar reklamos priemonése kokybés sistemos paviesinimo ar registruoty pavadinimy reklamos
tikslais.

5. 1 ir 2 daliy neatitinkantys produktai, pateikti rinkai iki jsigaliojant $iam reglamentui, gali likti rinkoje tol, kol
baigsis jy atsargos.

14 straipsnis

Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registras bei Garantuoty tradiciniy gaminiy
registras

1. Isigaliojus saugomos kilmés vietos nuorodos ar saugomos geografinés nuorodos jregistravimo teisinei priemonei,
Komisija | Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 11 straipsnio 1 dalyje nurodyta Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy
geografiniy nuorody registra jtraukia $iuos duomenis:

a) jregistruotg (-us) produkto pavadinima (-us);

b) produkto klas¢ pagal $io reglamento XI prieda;

¢) nuoroda j pavadinimo jregistravimo priemong;

d) informacijg, kad pavadinimas saugomas kaip geografiné nuoroda ar kaip kilmés vietos nuoroda;

e) kilmés valstybés (-iy) pavadinimg (-us).
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2. Isigaliojus garantuoto tradicinio gaminio jregistravimo teisinei priemonei, Komisija | Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 22 straipsnio 1 dalyje nurodytg Garantuoty tradiciniy gaminiy registra jtraukia $iuos duomenis:

a) jregistruotg (-us) produkto pavadinima (-us);

b) produkto klas¢ pagal $io reglamento XI prieda;

¢) nuoroda j pavadinimo jregistravimo priemong;

d) paraiskg pateikusios grupés (-iy) 3alies (-iy) pavadinima;

e) informacijg, ar sprendime dél registravimo nurodoma, kad kartu su garantuoto tradicinio gaminio pavadinimu turi
biiti pateikiamas teiginys, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 18 straipsnio 3 dalyje;

f) tik paraisky, gauty iki jsigaliojant Reglamentui (ES) Nr. 1151/2012, atveju — informacijg, ar pavadinimas yra jregist-
ruotas nenustacius i§imtinés jo naudojimo teisés.

3. Komisija, patvirtinusi produkto specifikacijos pakeitima, dél kurio reikia keisti j registrus jtrauktg informacija, jsiga-
liojus sprendimui dél pakeitimo, i$trina pradinius duomenis ir jra§o naujus duomenis.

4. Isigaliojus panaikinimui, Komisija i§braukia pavadinimg i§ atitinkamo registro.

15 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio taisyklés
Pra§ymas paskelbti valstybés narés pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 8 straipsnio 1 dalj pateikta iki

2006 m. kovo 31 d. jregistruotos saugomos kilmés vietos nuorodos ar saugomos geografinés nuorodos bendrajj doku-
mentg parengiamas remiantis $io reglamento I priede nustatyta forma.

16 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

9 straipsnio 1 dalis taikoma tik toms priestaravimo procediiroms, kuriy atveju $io reglamento jsigaliojimo diena néra
prasidéjes Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatytas trijy ménesiy laiko-
tarpis.

9 straipsnio 3 dalis taikoma tik toms priestaravimo procediiroms, kuriy atveju $io reglamento jsigaliojimo dieng néra
pasibaiges Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatytas trijy ménesiy laiko-

tarpis.

X priedo 2 punkto pirmasis sakinys taikomas nuo 2016 m. sausio 1 d., nedarant jtakos produktams, kurie iki tos datos
jau bus pateikti rinkai.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

BENDRASIS DOKUMENTAS

[Irasykite 1 punkte nurodytg pavadinima] ...
ES Nr. [tik ES reikméms]

[Pazymékite viena ] SKVN [ SGN
variantg X]

1. Pavadinimas (-ai) [SKVN arba SGN]
[IraSykite siiloma registruoti pavadinimg arba, jei teikiama produkto specifikacijos pakeitimo paraiska arba

praSymas paskelbti pagal $io reglamento 15 straipsnj, — registruotg pavadinima.]

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis [nurodyta XI priede]

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

[Pagrindiniai Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti elementai. Remdamiesi jpras-
tomis apibréztimis ir standartais aprasykite produktg. Pasitelkdami matavimo vienetus ir bendruosius ar techninius
lyginamuosius elementus pabrézkite produkto ypatumus, taciau nenurodykite visiems tos risies produktams
bidingy techniniy savybiy ir visiems tos risies produktams taikomy atitinkamy privalomy teisiniy reikalavimy (Sio
reglamento 7 straipsnio 1 dalis).]

3.3. PaSarai (taikoma tik gyvaniniams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)
[Jei teikiama SKVN paraiska, patvirtinkite, kad pasarai ir Zaliava yra i§ tam tikros vietovés. Jeigu pasarai yra ne i§ tos
vietovés, i§samiai apraSykite iSimtinius atvejus ir juos pagriskite. Tokie i§imtiniai atvejai turi nepriestarauti pagal
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio 4 dalj priimtoms taisykléms.
Jei teikiama SGN paraiska, nurodykite Zaliavy kokybés reikalavimus arba Zzaliavy kilmés apribojimus. Visus apribo-

jimus pagriskite. Tokie apribojimai turi nepriestarauti pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio 4 dalj
priimtoms taisykléms ir turi biti pagristi to reglamento 7 straipsnio 1 dalies f punkte nurodytu rysiu.]

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

[Bet kokius apribojimus ir iSimtis pagriskite.]

3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

[Jei tokiy taisykliy néra, $io punkto nepildykite. Bet kokius apribojimus pagriskite atsizvelgdami | konkrety
produkta.]
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3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

[Jei tokiy taisykliy néra, $io punkto nepildykite. Bet kokius apribojimus pagriskite.]

4.  Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

[Jei yra, pridékite vietovés Zemélapi.]

5. RyS$ys su geografine vietove

[Jei teikiama SKVN paraiska, nurodykite priezastinj produkto kokybés ar savybiy ir geografinés aplinkos, kuriai
budingi tam tikri gamtos ir Zmoniy nulemti veiksniai, rysj jskaitant, atitinkamais atvejais, produkto apragymo ar jo
gamybos metodo elementus, kuriais tas rySys grindZiamas.

Jei teikiama SGN paraiska, nurodykite prieZastinj geografinés kilmés ir, jei tinka, tam tikros produkto kokybés, repu-
tacijos ir kity savybiy rysj.

Aigkiai nurodykite, kuriais konkreciais veiksniais (produkto reputacija, tam tikra kokybe ar kita savybe) paremtas Sis
priezastinis rySys, ir informacija pateikite atsizvelgdami tik i tuos veiksnius, jskaitant, jei tinka, produkto aprasymo
ar jo gamybos metodo elementus, kuriais tas rysys grindziamas.]

Nuoroda j paskelbta produkto specifikacija

(Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)
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II PRIEDAS

GARANTUOTO TRADICINIO GAMINIO SPECIFIKACIJA

[Irasykite 1 punkte nurodytg pavadinima] ,“
ES Nr. [tik ES reikméms]

Valstybé naré arba trecioji Salis

1. Registruojamas (-i) pavadinimas (-ai)
2. Produkto risis [nurodyta XI priede]
3. Registravimo pagrindas

3.1. Produktas

O kurio gamybos ar perdirbimo metodas arba sudétis atitinka to produkto ar maisto produkto gaminimo
tradicijas,

[0 gaminamas i§ tradiciskai naudojamy Zaliavy ar sudedamyjy daliy.
[Paaiskinkite]

3.2. Pavadinimas

[0 tradiciskai vartojamas konkreciam produktui pavadinti,

[0 perteikia produkto tradicinj ar specifinj pobadi.

[Paaiskinkite]
4. Aprasymas
4.1. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, apraSymas, jskaitant pagrindines fizines, chemines, mikrobiologines

ar organoleptines savybes, kuriomis grindZiamas to produkto specifinis pobiidis (Sio reglamento 7 straipsnio 2 dalis)

4.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, gamybos metodo, kurio privalo laikytis gamintojai, jskaitant, jei
tinka, naudojamy Zaliavy ar sudedamyjy daliy riisj bei savybes, ir paruosimo metodo aprasymas (Sio reglamento
7 straipsnio 2 dalis)

4.3. Pagrindiniy produkto tradicinj pobudj lemianciy elementy aprasymas (Sio reglamento 7 straipsnio 2 dalis)
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III PRIEDAS

PAGRISTAS PRIESTARAVIMO PAREISKIMAS

[Pazymeékite vieng O SKVN O SGN O GTG
variantg X]

1. Produkto pavadinimas

[Paskelbtas Oficialigjame leidinyje (OL)]

2. Oficiali nuoroda
[Paskelbta Oficialiajame leidinyje (OL)]

Nuorodos numeris:

Paskelbimo OL data:

3. Kontaktiniai duomenys

Asmuo rysiams: Kreipinys (ponas, ponia..): ... Vardas ir pavardé: ...
Grupé/organizacija/individualus asmuo:

Arba nacionaliné valdZios institucija:

Padalinys:

Adresas:

Telefonas: + ...

E. pastas:

4. Priestaravimo pagrindas

Priestaravimo dél SKVN ar SGN atveju:
0 nesilaikoma Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnyje ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy,

[0 pavadinimo jregistravimas priestarauty Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 6 straipsnio 2 daliai (augalo ar gyvino
veislés pavadinimas),

[0 pavadinimo jregistravimas prieStarauty Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 6 straipsnio 3 daliai (pavadi-
nimas — visiSkas arba dalinis homonimas),

[0 pavadinimo jregistravimas prieStarauty Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 6 straipsnio 4 daliai (esamas prekes
Zenklas),

[0 pavadinimo jregistravimas kelty pavojy pavadinimy, prekiy Zenkly arba produkty gyvavimui, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 10 straipsnio 1 dalies ¢ punkte,

[0 sialomas registruoti pavadinimas yra bendrinis (turi bati pateikti i§samis duomenys, kaip nustatyta Reglamento
(ES) Nr. 1151/2012 10 straipsnio 1 dalies d punkte).

Priestaravimo dél GTG atveju:
[0 nesilaikoma Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 18 straipsnyje nustatyty salygy,

[0 pavadinimo jregistravimas biity nesuderinamas su Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 salygomis (Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 21 straipsnio 1 dalies a punktas),

[0 sidlomas registruoti pavadinimas yra teisétai vartojamas, gerai Zinomas ir ekonomiskai reik§mingas kitiems pana-
Siems Zemés tikio arba maisto produktams (Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 21 straipsnio 1 dalies b punktas).
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5. Priestaravimo pareiSkime pateiktini i§samiis duomenys
Nurodykite tinkamai pagristas prieZastis ir pagriskite prieStaravima.

[Saiskinkite teisét prieStaravimo interesg; jei prieStaravimo pareiskimg teikia nacionalinés valdZios institucijos, toks
iSaiskinimas nebitinas. Prietaravimo pareiskimas turéty biti patvirtintas parasu, jame turéty biti nurodyta data.
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IV PRIEDAS

PRANESIMAS APIE KONSULTACIJU, VYKUSIY PAGAL PRIESTARAVIMO PROCEDURA, PABAIGA

[Pazymeékite vieng O SKVN O SGN O GTG
variantg X]

1. Produkto pavadinimas
[Paskelbtas Oficialiajame leidinyje (OL)]
2. Oficiali nuoroda [paskelbta oficialiajame leidinyje (OL)]
Nuorodos numeris:
Paskelbimo OL data:
3. Konsultacijy rezultatai
3.1. Susitarimas buvo pasiektas su Siuo (Siais) priestaravimo pareiskéju (-ais):
[Pridékite rasty, kuriais patvirtinamas susitarimas ir visi tg susitarimg léme veiksniai, kopijas (Deleguotojo regla-
mento (ES) Nr. 664/2014 5 straipsnis]
3.2. Susitarimas nebuvo pasiektas su Siuo (Siais) priestaravimo pareiskéju (-ais):
[Pateikite Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 3 dalies antros pastraipos paskutiniame sakinyje nurodyta
informacija)
4. Produkto specifikacija ir bendrasis dokumentas
4.1. Produkto specifikacija buvo i dalies pakeista
... Taip (¥ ... Ne
(*) Jei atsakéte ,Taip“, pridékite pakeitimy aprasymus ir i§ dalies pakeistg produkto specifikacija.
4.2. Bendrasis dokumentas buvo iS dalies pakeistas (tik SKVN ir SGN atveju)
... Taip (¥) ... Ne
(*) Jei atsakete ,Taip“, pridékite atnaujinto dokumento kopija.
5. Data ir parasas
[Vardas ir pavardé]
[Padalinys/organizacija]
[Adresas:]
[Telefonas:+]
[E. pastas:]
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V PRIEDAS

Produkto su saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda specifikacijos reik§mingo pakei-
timo paraiska

Pakeitimo paraiska pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg.
[Registruotas pavadinimas] ,,..."
ES Nr. [tik ES reikméms]

[Pazymékite vieng [0 SKVN [ SGN
variantg X]

1. PareiSkéjy grupé ir teisétas interesas

[Nurodykite pakeitimg sitilan¢ios grupés pavadinima, adresa, telefong, e. pasto adresa (treciyjy Saliy paraiskose taip
pat nurodykite valdZios institucijy arba, jei taikoma, istaigy, tikrinanciy atitiktj produkto specifikacijos nuostatoms,
pavadinimus ir adresus). Taip pat iaiSkinkite teiséta pareiskéjy grupés interesg).

2. Valstybé naré arba tredioji Salis

3. Kei¢iama (-os) produkto specifikacijos Antrastiné (-és) dalis (-ys)
Produkto pavadinimas

Produkto aprasymas

Geografiné vietové

Kilmés jrodymas

Gamybos metodas

Rysys su geografine vietove

Zenklinimas

ogooooood

Kita [patikslinkite]

4. Pakeitimo (-y) pobiidis

[0 Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, kuris néra laikytinas nereik$mingu pagal
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg.

[0 Produkto su registruota SKVN arba SGN, kurio bendrasis (arba lygiavertis) dokumentas nepaskelbtas, specifika-
cijos pakeitimas, kuris néra laikytinas nereik§mingu pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies
trecig pastraipa.

5. Pakeitimas (-ai)

[Pagal kiekviena 3 punkte pazymétg antrasting dalj i$samiai aprasykite kiekvieng pakeitimg ir nurodykite konkrecias
jo priezastis. Kiekvieno pakeitimo atveju pirminé produkto specifikacija ir, kai tinka, pirminis bendrasis dokumentas
turi bati i$samiai lyginami su siilomomis pakeistomis redakcijomis. Pakeitimo paraiska turi biiti savarankiskas doku-
mentas. Siame punkte pateikiama informacija turi biiti i$sami (Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 6 straipsnio
1 dalies pirma ir antra pastraipos)].
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VI PRIEDAS

Garantuoto tradicinio gaminio specifikacijos reik§mingo pakeitimo Paraiska

Pakeitimo paraiska pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg.
[Registruotas pavadinimas] ,“

ES Nr. [tik ES reikméms]

1. PareiSkéjy grupé ir teisétas interesas
Grupés pavadinimas:
Adresas:
Telefonas: +
E. pastas:

[Saiskinkite pakeitima sifilan¢ios grupés teisétg interesa.

2. Valstybé naré arba trecioji $alis

3. Keitiama (-os) produkto specifikacijos antrastiné (-és) dalis (-ys)
[0 Produkto pavadinimas
[0 Produkto aprasymas
[0 Gamybos metodas
[0 Kita [patikslinkite]

4. Pakeitimo (-y) pobiidis

[0 Registruoto GTG specifikacijos pakeitimas, kuris néra laikytinas nereik§mingu pagal Reglamento (ES)
Nr. 11512012 53 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa.

5. Pakeitimas (-ai)

[Pagal kiekvieng 3 punkte pazymétg antrasting dalj i§samiai apraSykite kiekviena pakeitima ir nurodykite konkrecias
jo priezastis. Kiekvieno pakeitimo atveju pirminé produkto specifikacija turi bati i§samiai palyginama su sitloma
pakeista redakcija. Pakeitimo paraiska turi biiti savarankiskas dokumentas. Siame punkte pateikiama informacija turi
biti i$sami (Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 6 straipsnio 1 dalies pirma ir antra pastraipos)].
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VII PRIEDAS

NEREIKSMINGO PAKEITIMO PARAISKA

Nereik§mingo pakeitimo paraiska pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa.

«

[Registruotas pavadinimas] ,,..."
ES Nr. [tik ES reikméms]
[Pazymékite viena [OJ SKVN J SGN O GTG
variantg X]
1. Pareiskéjy grupé ir teisétas interesas

[Nurodykite pakeitima sitilancios grupés pavadinima, adresg, telefona ir e. pasto adresg (treciyjy Saliy paraiskose dél

SKVN ir SGN taip pat nurodykite valdZios institucijy arba, jei yra, jstaigy, tikrinanciy atitiktj produkto specifikacijos
nuostatoms, pavadinimus ir adresus). Taip pat iSaiskinkite teiséta pareiskéjy grupés interesg].

2. Valstybé naré arba tredioji Salis

3. Kei¢iama (-os) produkto specifikacijos antrastiné (-és) dalis (-ys)

[0 Produkto aprasymas
Kilmés jrodymas

Gamybos metodas

Rysys su geografine vietove

Zenklinimas

0 I Ry I O O

Kita [patikslinkite]

4, Pakeitimo (-y) pobidis

[0 Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, laikytinas nereikSmingu pagal Reglamento
(ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg, dél kurio nereikia keisti paskelbto bendrojo doku-
mento.

[0 Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, laikytinas nereik§mingu pagal Reglamento
(ES) Nr. 11512012 53 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa, dél kurio reikia keisti paskelbta bendrajj dokumenta.

[0 Produkto su registruota SKVN arba SGN, kurio bendrasis dokumentas (arba jam lygiavertis) nepaskelbtas, specifi-
kacijos pakeitimas, laikytinas nereik§mingu pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecig
pastraipa.

[0 Registruoto GTG specifikacijos pakeitimas, laikytinas nereikSmingu pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012
53 straipsnio 2 dalies ketvirtg pastraipg.

5. Pakeitimas (-ai)

[Pagal kiekviena 3 punkte paZymétg antrasting dalj iSsamiai aprasykite kiekvieng keitimg ir nurodykite konkrecias jo
priezastis. Kiekvieno pakeitimo atveju pirminé produkto specifikacija ir, jei tinka, pirminis bendrasis dokumentas turi
bati i§samiai palyginami su siilomomis pakeistomis redakcijomis. Taip pat aiskiai pagriskite, kodél pagal Reglamento
(ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecig ir (arba) ketvirta pastraipg pakeitimas laikytinas nereik§mingu.
Nereik§mingo pakeitimo paraiska turi biiti savarankiskas dokumentas (Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014
6 straipsnio 2 dalies antra pastraipa)].
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6. Atnaujinta produkto specifikacija (tik SKVN ir SGN atveju)

[Tik atvejais, nurodytais Deleguotojo reglamento (ES) Nr. aaa/2014 6 straipsnio 2 dalies penktoje pastraipoje:
a) jeigu paraiskas teikia valstybés narés, jrasykite nuoroda j paskelbta atnaujintg produkto specifikacija;

b) jeigu paraiskas teikia treciosios 3alys, jtraukite atnaujintg produkto specifikacijg.]

VIII PRIEDAS

PRANESIMAS APIE LAIKINA PAKEITIMA

Pranesimas apie laiking pakeitima pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 664/2014 6 straipsnio 3 dalies antra pastraipa.
[Registruotas pavadinimas] ,“
ES Nr. [tik ES reikméms]

[Pazymékite vieng [0 SKVN O SGN O GTG
variantg X]

1. Valstybé naré arba trecioji Salis

2. Pakeitimas (-ai)

[Nurodykite laikinai kei¢iama produkto specifikacijos antrasting dalj. I$samiai aprasykite kiekvieng patvirtintg laiking
pakeitimg ir nurodykite jo priezastis, jskaitant poveikio, kurj tas pakeitimas turi reikalavimams ir kriterijams, pagal
kuriuos produktas priskiriamas tam tikrai kokybés sistemai (Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio 1 bei 2 dalys
ir 18 straipsnio 1 bei 2 dalis, atitinkamai taikomos SKVN, SGN ir GTG), aprasyma ir vertinima. Taip pat isamiai
apradykite priemones (sanitarijos ir fitosanitarijos priemonés, oficialus gaivaliniy nelaimiy ar nepalankiy oro salygy
pripaZinimas), kuriomis grindZiami laikini pakeitimai, ir nurodykite jy priezastis. Taip pat aprasykite ty priemoniy ir
patvirtinto laikino pakeitimo rysj.]
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IX PRIEDAS

PANAIKINIMO PRASYMAS

Panaikinimo pragymas pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalj
[Registruotas pavadinimas] ,,..."
ES Nr. [tik ES reikméms]

[Pazymeékite vieng 0 SGN [0 SKVN O GTG
variantg X]

1. Iregistruotas pavadinimas, kurj prasoma panaikinti

2. Valstybé naré arba tredioji Salis

3. Produkto riisis [nurodyta XI priede]

4. Panaikinimo prasymag teikiantis asmuo arba jstaiga

[Nurodykite panaikinimo praancio fizinio ar juridinio asmens ar gamintojy, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalyje, varda, pavarde ar pavadinima, adress, telefona ir e. pasto adresg (treciyjy Saliy
praSymuose dél SKVN ir SGN taip pat pateikite valdZios institucijy arba, jei taikoma, jstaigy, tikrinanciy, kaip laiko-
masi produkto specifikacijos reikalavimy, pavadinimus ir adresus). Taip pat iSaiskinkite teiséta panaikinimo prasancio
fizinio ar juridinio asmens interesa].

5. Panaikinimo pobiidis ir susijusios prieZastys
[ Pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa.
[0 Pagal a punktg.

[I$samiai nurodykite prieZastis ir, jei tinka, pateikite pavadinimo registracijos panaikinimo jrodymus pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktg].

[0 Pagal b punkts.

[I$samiai nurodykite prieZastis ir, jei tinka, pateikite pavadinimo registracijos panaikinimo jrodymus pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkta].

[0 Pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa.

[I8samiai nurodykite prieZastis ir, jei tinka, pateikite pavadinimo registracijos panaikinimo jrodymus pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1151/2012 54 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa].
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X PRIEDAS

SKVN, SGN IR GTG SAJUNGOS SIMBOLIU IR NUORODU ATGAMINIMAS

1. Spalvoti Sajungos simboliai

Gali bati naudojamos tiesioginés spalvos (Pantone) arba keturiy spalvy procesas. Standartinés spalvos nurodomos
toliau.

Sajungos simboliai Pantone spalvomis:

Pantone © 711 Pantone ©
Yellow 109

Pantone © Pantone ©
Reflex Blue Yellow 109
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Pantone ©
Reflex Blue

Sajungos simboliai taikant keturiy spalvy process:

100 % magenta
80 % yellow

100 % cyan
80 % magenta

Pantone ©
Yellow 109

10 % magenta
90 % yellow

10 % magenta
90 % yellow
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100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90 % yellow

Kontrastas fono spalvoms

Jeigu spalvotas simbolis naudojamas spalviniame fone ir todél ji sunku jZiareéti, aplink simbolj turéty bati apibre-
ziamas iSorinis apskritimas, kad baty didesnis kontrastas fono spalvoms:

2. Nespalvoti Sajungos simboliai:

Nespalvotus simbolius leidziama naudoti tik tada, kai ant pakuotés naudojami tiktai juodi ir balti dazai.
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Nespalvoti Sgjungos simboliai atgaminami taip:

Nespalvoty Sajungos simboliy negatyvinis atvaizdas

Jeigu pakuotés ar etiketés fono spalva yra tamsi, gali bati naudojamas negatyvinis simboliy atvaizdas:
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3. Spausdinimas

Tekstas turi bati spausdinamas didZiosiomis raidémis Times Roman 3riftu.

4. SumaZinimas
Minimalus Sgjungos simboliy skersmuo yra ne maZesnis kaip 15 mm, taciau jei pakuotés ar produktai yra mazi, jj
galima sumazinti iki 10 mm.

5. Terminas ,,Saugoma kilmés vietos nuoroda“ ir jo santrumpa ES kalbomis
ES kalba | Terminas | Santrumpa |
BG | sammreHo HammeHoBaHye 3a npousxon | 3HIT |
ES | denominacién de origen protegida | DOP |
CS | chrdnéné oznaceni pivodu | CHOP |
DA | beskyttet oprindelsesbetegnelse | BOB |
DE | geschiitzte Ursprungsbezeichnung | g.U. |
ET | kaitstud péritolunimetus | KPN |
EL | mpootateudpevn ovopasia npoéhevong | ITOIT |
EN | protected designation of origin | PDO |
FR | appellation d’origine protégée | AOP |
GA | bunis ainmniochta cosanta | BAC |
HR | zasti¢ena oznaka izvornosti | ZOI |
IT | denominazione d’origine protetta | DOP |
LV | aizsargats cilmes vietas nosaukums | ACVN |
LT | saugoma kilmés vietos nuoroda | SKVN |
HU | oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés | OEM |
MT | denominazzjoni protetta ta’ origini | DPO |
NL | beschermde oorsprongsbenaming | BOB |
PL | chroniona nazwa pochodzenia | CHNP |
PT | denominagdo de origem protegida | DOP |
RO | denumire de origine protejatd | DOP |
SK | chrdnené oznacenie povodu | CHOP |
SL | zaiCitena oznacba porekla | ZOP |
FI | suojattu alkuperdnimitys | SAN |

SV | skyddad ursprungsbeteckning | SUB |

6. Terminas ,Saugoma geografiné nuoroda“ ir jo santrumpa ES kalbomis
ES kalba | Terminas | Santrumpa |
BG | 3awmreno reorpadcko yxazarue | 3IY |
ES | indicacién geografica protegida | IGP |
CS | chranéné zemépisné oznaceni | CHZO |

DA | beskyttet geografisk betegnelse | BGB |
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DE | geschiitzte geografische Angabe | g.g.A. |

ET | kaitstud geograafiline tdhis | KGT |

EL | mpootateudpevn yewypagikn évdedn | IITE |

EN | protected geographical indication | PGI |

FR | indication géographique protégée | IGP |

GA | sonra geografach cosanta | SGC |

HR | zasti¢ena oznaka zemljopisnog podrijetla | ZOZP |
IT | indicazione geografica protetta | IGP |

LV | aizsargata geografiskas izcelsmes norade | AGIN |
LT | saugoma geografiné nuoroda | SGN |

HU | oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés | OFJ |

MT | indikazzjoni geografika protetta | IGP |

NL | beschermde geografische aanduiding | BGA |

PL | chronione oznaczenie geograficzne | CHOG |

PT | indicagdo geografica protegida | IGP |

RO | indicatie geografici protejatd | IGP |

SK | chrénené zemepisné oznacenie | CHZO |

SL | zaCitena geografska oznacba | ZGO |

FI | suojattu maantieteellinen merkintd | SMM |

SV | skyddad geografisk beteckning | SGB |

7. Terminas ,,Garantuotas tradicinis gaminys“ ir jo santrumpa ES kalbomis
ES kalba | Terminas | Santrumpa |
BG | xpaHa ¢ TpammumoHHo crietmduueH xapakrep | XTCX |
ES | especialidad tradicional garantizada | ETG |
CS | zarucend tradi¢ni specialita | ZTS |
DA | garanteret traditionel specialitet | GTS |
DE | garantiert traditionelle Spezialitdt | g.t.S. |
ET | garanteeritud traditsiooniline toode | GTT |
EL | eyyunuévo napadooiakd diotuno mpoiov | ETTIIT |
EN | traditional speciality guaranteed | TSG |
FR | spécialité traditionnelle garantie | STG |
GA | speisialtacht thraidisiinta rathaithe | STR |
HR | zajamceno tradicionalni specijalitet | ZTS |
IT | specialita tradizionale garantita | STG |
LV | garantéta tradicionala ipatniba | GTI |

LT | garantuotas tradicinis gaminys | GTG |
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HU | hagyomanyos kiilonleges termék | HKT |
MT | spegjalita tradizzjonali garantita | STG |

NL | gegarandeerde traditionele specialiteit | GTS |
PL | gwarantowana tradycyjna specjalno$¢ | GTS |
PT | especialidade tradicional garantida | ETG |
RO | specialitate traditionald garantatd | STG |

SK | zarucend tradi¢nd Specialita | ZTS |

SL | zajamcena tradicionalna posebnost | ZTP |

FI | aito perinteinen tuote | APT |

SV | garanterad traditionell specialitet | GTS |
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XI PRIEDAS

PRODUKTUY KLASIFIKAVIMAS

1. Sutarties I priede iSvardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés iikio produktai

— 1.1 klasé. Sviezia mésa (ir subproduktai)

— 1.2 klasé. Mésos produktai (virti, sadyti, rikyti ir kt.)

— 1.3 klasé. Sariai

— 1.4 klasé. Kiti gyvaniniai produktai (kiausiniai, medus, jvairiis pieno produktai, iSskyrus sviesta, ir kt.)
— 1.5 klasé. Aliejus ir riebalai (sviestas, margarinas, aliejus ir kt.)

— 1.6 klasé. Vaisiai, darZovés ir griidai, $viezi arba perdirbti

— 1.7 klasé. Sviezios zuvys, moliuskai bei véZiagyviai ir jy produktai

— 1.8 klasé. Kiti Sutarties I priede i$vardyti produktai (prieskoniai ir kt.)

2. Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 I priede nurodyti Zemés iikio produktai ir maisto produktai

I. Kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos

— 2.1 klasé. Alus

— 2.2 klasé. Sokoladas ir jo produktai

— 2.3 klasé. Duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai
— 2.4 klasé. Gérimai, pagaminti i§ augaly ekstrakty
— 2.5 klasé. Teslos gaminiai

— 2.6. klasé. Druska

— 2.7 klasé. Nataralis lipai ir dervos

— 2.8 klasé. Garsty¢iy tyré

— 2.9 klasé. Sienas

— 2.10 klasé. Eteriniai aliejai

— 2.11 klasé. Kamstiena

— 2.12 klasé. KoSenilis

— 2.13 klasé. Geélés ir dekoratyviniai augalai

— 2.14 klasé. Medvilné

— 2.15 klasé. Vilna

— 2.16 klasé. Vytelés

— 2.17 klasé. Brukti linai

— 2.18 klasé. Oda

— 2.19 klasé. Kailiai

— 2.20 klasé. Plunksnos

II. Garantuoti tradiciniai gaminiai

— 2.21 klasé. Paruosti vartoti patiekalai

— 2.22 klasé. Alus

— 2.23 klasé. Sokoladas ir jo produktai

— 2.24 klasé. Duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai
— 2.25 klasé. Gérimai, pagaminti i§ augaly ekstrakty

— 2.26 klasé. Teslos gaminiai

— 2.27 klasé. Druska
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